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KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Brak sprzeciwu wobec zgłoszonej koncentracji

(Sprawa M.9428 – Triton/Royal Reesink Group)

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2019/C 259/01)

W dniu 29 lipca 2019 r. Komisja podjęła decyzję o niewyrażaniu sprzeciwu wobec powyższej zgłoszonej koncentracji 
i uznaniu jej za zgodną z rynkiem wewnętrznym. Decyzja ta została oparta na art. 6 ust. 1 lit. b) rozporządzenia Rady (WE) 
nr 139/2004 (1). Pełny tekst decyzji dostępny jest wyłącznie w języku angielskim i zostanie podany do wiadomości publicz
nej po uprzednim usunięciu ewentualnych informacji stanowiących tajemnicę handlową. Tekst zostanie udostępniony:

— w dziale dotyczącym połączeń przedsiębiorstw na stronie internetowej Komisji poświęconej konkurencji 
(http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Powyższa strona została wyposażona w różne funkcje pomagające 
odnaleźć konkretną decyzję w sprawie połączenia, w tym indeksy wyszukiwania według nazwy przedsiębiorstwa, 
numeru sprawy, daty i sektora,

— w formie elektronicznej na stronie internetowej EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=pl) jako 
dokument nr 32019M9428. Strona EUR-Lex zapewnia internetowy dostęp do europejskiego prawa.

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1.
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PARLAMENT EUROPEJSKI

DECYZJA PREZYDIUM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

z dnia 17 czerwca 2019 r.

ustanawiająca przepisy wykonawcze dotyczące rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2018/1725 w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych 
osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przepływu 

takich danych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE

(2019/C 259/02)

PREZYDIUM PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO,

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 16,

uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 (1), w szczególności jego art. 25 oraz 
art. 45 ust. 3,

uwzględniając art. 25 ust. 2 Regulaminu Parlamentu Europejskiego,

uwzględniając opinię Europejskiego Inspektora Ochrony Danych z dnia 2 maja 2019 r., wydaną w wyniku konsultacji 
przeprowadzonych zgodnie z art. 41 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2018/1725 w sprawie rozdziału V niniejszej decyzji,

a także mając na uwadze, co następuje:

(1) Rozporządzenie (UE) 2018/1725 ustanawia zasady i przepisy stosowane do przetwarzania danych osobowych 
przez wszystkie instytucje i organy Unii oraz przewiduje wyznaczenie przez każdą instytucję i organ Unii 
inspektora ochrony danych.

(2) Celem przepisów wykonawczych Parlamentu Europejskiego dotyczących rozporządzenia (UE) 2018/1725 (zwa
nych dalej „przepisami wykonawczymi”) jest określenie zadań, obowiązków i uprawnień inspektora ochrony 
danych Parlamentu Europejskiego (zwanego dalej „inspektorem ochrony danych”).

(3) Celem przepisów wykonawczych jest także ustanowienie procedur pozwalających osobom, których dane dotyczą, 
na korzystanie z przysługujących im praw, a wszystkim osobom, które w Parlamencie Europejskim zajmują się 
przetwarzaniem danych osobowych, na wypełnianie ich obowiązków.

(4) Przepisy wykonawcze powinny zapewniać, aby Parlament Europejski należycie wywiązywał się ze swoich obo
wiązków na mocy rozporządzenia (UE) 2018/1725, a jednocześnie nie powinny utrudniać mu należytego pro
wadzenia działań ustawodawczych, budżetowych, politycznych, analitycznych, kontrolnych i komunikacyjnych.

(5) Rozporządzenie (UE) 2018/1725, a w szczególności określone w nim wyjątki dotyczące praw osób, których 
dane dotyczą, powinno być zatem interpretowane w sposób, który zapewnia zdolność Parlamentu Europejskiego 
do pełnego wykonywania jego uprawnień, zwłaszcza funkcji ustawodawczych i budżetowych, a także funkcji 
związanych z kontrolą polityczną i przeprowadzaniem konsultacji, jak określono w Traktatach.

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 23 października 2018 r. w sprawie ochrony osób fizycz
nych w związku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,  organy i  jednostki  organizacyjne Unii  i  swobodnego prze
pływu takich danych oraz uchylenia rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39).
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(6) W tym celu prawo do usunięcia danych na mocy art. 19 rozporządzenia (UE) 2018/1725 należy interpretować 
w taki sposób, by jego stosowanie nie kolidowało nadmiernie z obowiązkiem Parlamentu Europejskiego w zakre
sie należytego dokumentowania działalności parlamentarnej oraz zapewniania jej widoczności i możliwości jej 
śledzenia przez społeczeństwo, w szczególności na poziomie obrad plenarnych i obrad organów parlamentar
nych, zgodnie z zasadą przejrzystości i otwartości oraz z obowiązującymi zasadami archiwizacji.

(7) Ponadto prawo do przenoszenia danych na mocy art. 22 rozporządzenia (UE) 2018/1725 ma zastosowanie jedy
nie w przypadku przetwarzania na podstawie zgody lub potrzeby wykonania umowy, które odbywa się 
w sposób zautomatyzowany. Wykonywanie tego prawa jest ograniczone wyjątkiem ustanowionym w art. 22 
ust. 3 zdanie drugie tego rozporządzenia, który należy rozumieć w taki sposób, że Parlament Europejski jest 
zwolniony z obowiązku przekazywania danych osobowych zgodnie z art. 22 ust. 1 i 2 tego rozporządzenia, 
chyba że dotyczy to działalności administracyjnej Parlamentu Europejskiego.

(8) Ponadto jeżeli chodzi o stosowanie przepisów wykonawczych w odniesieniu do współadministracji sprawowanej 
przez dyrekcje generalne Parlamentu Europejskiego i inne organy lub instytucje bądź przez różne dyrekcje gene
ralne Parlamentu Europejskiego, taka współadministracja powinna mieć miejsce tylko wtedy, gdy i tylko w zakre
sie, w jakim są one wspólnie odpowiedzialne za te same operacje przetwarzania, a nie w przypadkach gdy inter
weniują one kolejno w ramach zbliżonych tematycznie, ale odrębnych operacji przetwarzania.

(9) Art. 13 niniejszej decyzji należy rozumieć w ten sposób, że zapewnia on grupom politycznym i posłom do 
Parlamentu Europejskiego możliwość zwrócenia się, na zasadzie ścisłej dobrowolności, o poradę do inspektora 
ochrony danych w sprawach związanych ze stosowaniem rozporządzenia (UE) 2018/1725, ze szczególnym 
uwzględnieniem zależności między wymogami ochrony danych a wykonywaniem wolnego mandatu. Taka 
porada nie jest wiążąca.

(10) Ponadto konieczne jest przyjęcie wewnętrznych przepisów ustanawiających warunki, na jakich Parlament Euro
pejski może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – 
w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozpo
rządzenia – zgodnie z jego art. 25, w celu zapewnienia, aby Parlament Europejski mógł prowadzić swoje działa
nia i stosować swoje procedury.

(11) W tych ramach Parlament Europejski, stosując ograniczenia zgodnie z rozdziałem V niniejszej decyzji, ma obo
wiązek przestrzegać praw podstawowych osób, których dane dotyczą, zgodnie z art. 8 ust. 1 Karty praw podsta
wowych Unii Europejskiej, art. 16 ust. 1 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i rozporządzeniem (UE) 
2018/1725.

(12) W tym celu Parlament Europejski, przed zastosowaniem jakiegokolwiek ograniczenia, musi w każdym przy
padku ocenić jego konieczność i proporcjonalność, biorąc pod uwagę zagrożenia dla praw i wolności osób, któ
rych dane dotyczą.

(13) Parlament Europejski musi uzasadnić, dlaczego ograniczenia te są bezwzględnie konieczne i proporcjonalne 
w demokratycznym społeczeństwie oraz w jaki sposób są one zgodne z istotą podstawowych praw i wolności,

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ:

ROZDZIAŁ I

PRZEPISY OGÓLNE

Artykuł 1

Przedmiot

Niniejsza decyzja ustanawia ogólne przepisy wykonawcze w odniesieniu do wdrażania rozporządzenia (UE) 
2018/1725 w Parlamencie Europejskim, a w szczególności:

a) wdraża przepisy rozporządzenia (UE) 2018/1725 w sprawie zadań, obowiązków i uprawnień inspektora ochrony 
danych;

b) ustanawia zasady korzystania z praw przez osoby, których dane dotyczą;

c) ustanawia wewnętrzne przepisy, zgodnie z którymi Parlament Europejski może stosować wyjątki, odstępstwa lub 
ograniczenia względem praw osób, których dane dotyczą, w szczególności zgodnie z art. 25 rozporządzenia (UE) 
2018/1725.
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Artykuł 2

Administrator

1. Dział lub służba Parlamentu Europejskiego, która określa cele i sposoby przetwarzania danych osobowych, pełni 
funkcję administratora tych danych w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

2. W przypadku gdy operacja przetwarzania wykracza poza zakres kompetencji działu lub służby Parlamentu Euro
pejskiego, funkcję administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725 pełni właściwa dyrekcja, 
chyba że została uzgodniona współadministracja zgodnie z art. 28 tego rozporządzenia.

3. W przypadku gdy operacja przetwarzania wykracza poza zakres kompetencji dyrekcji Parlamentu Europejskiego, 
funkcję administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725 pełni właściwa dyrekcja generalna 
Parlamentu Europejskiego, chyba że została uzgodniona współadministracja zgodnie z art. 28 tego rozporządzenia.

4. W przypadku gdy więcej niż jedna dyrekcja generalna Parlamentu Europejskiego określa cele i sposoby danej ope
racji przetwarzania lub w przypadku gdy jedna jednostka organizacyjna wymieniona w ust. 1–3 i co najmniej jeden 
podmiot inny niż instytucja lub organ Unii określają cele i sposoby danej operacji przetwarzania, właściwe podmioty są 
uznawane za współadministratorów w rozumieniu art. 28 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

5. Parlament Europejski jest uznawany za administratora do celów art. 44 ust. 3 i 6 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

6. Administrator jest odpowiedzialny za dopilnowanie, by operacje przetwarzania były przeprowadzane zgodnie 
z rozporządzeniem (UE) 2018/1725, oraz musi być w stanie wykazać zgodność z tym rozporządzeniem.

W szczególności administrator odpowiada za:

a) wdrażanie odpowiednich środków technicznych i organizacyjnych w celu stosowania zasad uwzględniania ochrony 
danych w fazie projektowania oraz domyślnej ochrony danych;

b) przekazywanie podlegającym mu pracownikom odpowiednich instrukcji w celu dopilnowania, by przetwarzanie było 
zgodnie z prawem, rzetelne, przejrzyste i poufne, oraz zapewnienie odpowiedniego stopnia bezpieczeństwa 
w związku z zagrożeniami związanymi z przetwarzaniem;

c) współpracę z inspektorem ochrony danych oraz Europejskim Inspektorem Ochrony Danych w wypełnianiu ich obo
wiązków, zwłaszcza przez przekazywanie im informacji, o które się zwrócili;

d) terminowe informowanie inspektora ochrony danych oraz nawiązywanie z nim współpracy, w szczególności 
w ramach projektów dotyczących nowych operacji przetwarzania lub istotnej zmiany istniejących operacji.

ROZDZIAŁ II

INSPEKTOR OCHRONY DANYCH

Artykuł 3

Mianowanie, status i niezależność

1. Sekretarz Generalny mianuje inspektora ochrony danych spośród pracowników Parlamentu Europejskiego zgodnie 
z art. 43 oraz art. 44 ust. 8 i 9 rozporządzenia (UE) 2018/1725. Inspektor ochrony danych jest mianowany zgodnie 
z mającą zastosowanie procedurą ustanowioną w regulaminie pracowniczym (zwanym dalej „regulaminem pracowni
czym”) lub w warunkach zatrudnienia innych pracowników Unii Europejskiej (zwanych dalej „warunkami zatrudnienia”), 
ustanowionych rozporządzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 (2), stosownie do przypadku. Inspektor 
ochrony danych jest mianowany na okres pięciu lat, który może zostać przedłużony.

2. W celu pełnienia swoich funkcji na mocy niniejszej decyzji inspektor ochrony danych jest zwolniony z wszelkich 
innych zadań w Parlamencie Europejskim. Sekretarz Generalny może jednak podjąć decyzję o przydzieleniu inspekto
rowi ochrony danych szczególnych dodatkowych zadań, pod warunkiem że nie spowodują one konfliktu interesów 
z funkcją inspektora ochrony danych, w szczególności w zakresie stosowania przepisów rozporządzenia (UE) 
2018/1725.

3. Inspektor ochrony danych powstrzymuje się od wszelkich czynności niezgodnych z charakterem pełnionych 
obowiązków.

(2) Dz.U. L 56 z 4.3.1968, s. 1.
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4. Inspektor ochrony danych jest zobowiązany do zachowania tajemnicy służbowej zgodnie z art. 44 ust. 5 rozpo
rządzenia (UE) 2018/1725, w tym po zaprzestaniu pełnienia obowiązków.

5. Inspektor ochrony danych może zostać odwołany tylko zgodnie z art. 44 ust. 3 i 8 rozporządzenia (UE) 
2018/1725. Do celów uzyskania zgody Europejskiego Inspektora Ochrony Danych na takie odwołanie zgodnie z art. 44 
ust. 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725, przeprowadza się pisemne konsultacje z Europejskim Inspektorem Ochrony 
Danych. Kopię tej zgody przesyła się do inspektora ochrony danych.

6. Parlament Europejski zapewnia, aby inspektor ochrony danych nie otrzymywał instrukcji dotyczących wykonywa
nia swoich zadań, jak określono w art. 44 i 45 rozporządzenia (UE) 2018/1725. W tym względzie nie może on otrzy
mywać w szczególności instrukcji od Sekretarza Generalnego, w tym w odniesieniu do jego współpracy z Europejskim 
Inspektorem Ochrony Danych wymaganej zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2018/1725.

7. Inspektor ochrony danych podlega bezpośrednio Sekretarzowi Generalnemu.

Artykuł 4

Zadania, obowiązki i uprawnienia

1. Inspektor ochrony danych zapewnia stosowanie rozporządzenia (UE) 2018/1725 przez Sekretariat Generalny Par
lamentu Europejskiego oraz monitoruje zgodność z mającymi zastosowanie ramami prawnymi w sprawie ochrony 
danych osobowych. Bez uszczerbku dla art. 13 niniejszej decyzji, inspektor ochrony danych nie jest, co do zasady, 
uprawniony do monitorowania stosowania rozporządzenia (UE) 2018/1725 przez poszczególnych posłów do Parla
mentu Europejskiego lub przez grupy polityczne Parlamentu Europejskiego.

2. Z inspektorem ochrony danych można konsultować się lub udziela on porad zgodnie z art. 44 ust. 4 i 7 oraz 
art. 45 ust. 1 lit. d), e) i f) rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także realizuje on wszelkie dalsze zadania określone 
w art. 45 tego rozporządzenia.

3. Inspektor ochrony danych zgłasza wszelkie naruszenia lub wszelkie poważne zagrożenia naruszenia przepisów 
ustanowionych w rozporządzeniu (UE) 2018/1725 Sekretarzowi Generalnemu.

4. Na żądanie inspektor ochrony danych wydaje opinię właściwemu administratorowi w sprawie faktycznych lub 
zaproponowanych operacji przetwarzania oraz proporcjonalności i adekwatności przetwarzania określonych danych lub 
środków bezpieczeństwa. Opinia może w szczególności dotyczyć każdej kwestii związanej z analizą zagrożeń dla praw 
i wolności osób, których dane dotyczą.

5. Właściwa służba Parlamentu Europejskiego konsultuje się z inspektorem ochrony danych przed zatwierdzeniem 
wewnętrznych przepisów określających ramy przetwarzania danych osobowych.

6. Inspektor ochrony danych wypełnia swoje zadania we współpracy z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych. 
Stanowi on punkt kontaktowy między Parlamentem Europejskim a Europejskim Inspektorem Ochrony Danych oraz jest 
informowany o wszelkiej komunikacji między tymi dwiema instytucjami dotyczącej kwestii leżących w zakresie jego 
kompetencji.

7. Inspektor ochrony danych regularnie uczestniczy w posiedzeniach zwoływanych przez Europejskiego Inspektora 
Ochrony Danych lub inspektorów ochrony danych innych instytucji i organów w celu wspierania dobrej współpracy.

8. Inspektor ochrony danych stosuje się do zasad i przepisów ustanowionych w regulaminie pracowniczym lub 
w warunkach zatrudnienia, stosownie do przypadku.

Artykuł 5

Naruszenia ochrony danych osobowych i bezpieczeństwo danych

1. W przypadku wystąpienia naruszenia ochrony danych osobowych administrator niezwłocznie informuje o incy
dencie inspektora ochrony danych.

2. Inspektor ochrony danych tworzy i prowadzi rejestr centralny do celów dokumentowania tych zgłoszonych naru
szeń ochrony danych osobowych zgodnie z art. 34 ust. 6 rozporządzenia (UE) 2018/1725. Administrator, który odno
towuje naruszenie, wpisuje do rejestru informacje wymagane w tym artykule.

3. Inspektor ochrony danych organizuje regularne posiedzenia z udziałem Dyrektora ds. Bezpieczeństwa Systemów 
Informacyjnych oraz zarządzającego ryzykiem w Parlamencie Europejskim, aby zapewnić zgodność z art. 33–36 rozpo
rządzenia (UE) 2018/1725. Inspektor ochrony danych może zapraszać na nie innych uczestników, stosownie do 
przypadku.
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4. Inspektor ochrony danych, na podstawie wyników posiedzeń, o których mowa w ust. 3:

a) co roku przedstawia Sekretarzowi Generalnemu analizę zagrożeń dla ochrony danych, która jest aktualizowana 
w świetle zmieniających się czynników ryzyka;

b) proponuje Sekretarzowi Generalnemu strategie ochrony danych, uwzględniające w szczególności ryzyko kradzieży 
danych, wycieków danych lub niedozwolonych manipulacji za pomocą środków elektronicznych;

c) proponuje Sekretarzowi Generalnemu odpowiednie środki techniczne i organizacyjne w celu zapewnienia poziomu 
bezpieczeństwa danych osobowych odpowiedniego dla zagrożeń dla ochrony danych.

Artykuł 6

Zapisywanie czynności przetwarzania i rejestr centralny

Inspektor ochrony danych tworzy i prowadzi rejestr centralny w rozumieniu art. 31 ust. 5 rozporządzenia (UE) 
2018/1725, w którym zapisywane są czynności przetwarzania. Inspektor ochrony danych zapewnia, by rejestr był 
dostępny publicznie, także w formie elektronicznej. Na wniosek możliwy jest również dostęp za pośrednictwem Euro
pejskiego Inspektora Ochrony Danych.

Na wniosek rejestr czynności przetwarzania Parlamentu Europejskiego jest udostępniany Europejskiemu Inspektorowi 
Ochrony Danych.

Artykuł 7

Informacje i dostęp

1. Inspektor ochrony danych jest natychmiast informowany przez administratora o przypadkach ustanowienia nowej 
procedury administracyjnej lub modyfikacji istniejącej procedury administracyjnej wpływającej na operacje przetwarza
nia danych osobowych.

2. Inspektor ochrony danych ma w każdym momencie dostęp do przetwarzanych danych osobowych, systemów 
przetwarzania danych i nośników danych.

Artykuł 8

Audyt wewnętrzny

Na wniosek audytora wewnętrznego działającego w ramach swoich kompetencji inspektor ochrony danych współpracuje 
z audytorem wewnętrznym, w szczególności w celu ułatwienia prowadzenia audytów wewnętrznych obejmujących prze
twarzanie danych osobowych w Sekretariacie Generalnym Parlamentu Europejskiego.

Artykuł 9

Podejście uwzględniające zagrożenia

1. W przypadku nowych lub zmodyfikowanych procedur administracyjnych lub środków technicznych lub organiza
cyjnych związanych z przetwarzaniem danych osobowych inspektor ochrony danych, na wniosek lub z własnej inicja
tywy, przekazuje informacje i pomaga administratorowi w ocenie zagrożeń dla praw i wolności osób, których dane 
dotyczą.

2. Po przeprowadzeniu wspomnianej oceny zagrożeń inspektor ochrony danych doradza administratorowi, czy 
konieczne jest dokonanie oceny skutków dla ochrony danych.

Artykuł 10

Środki techniczne i organizacyjne

1. Inspektor ochrony danych doradza administratorowi w sprawie oceny rozwiązań technicznych i organizacyjnych 
służących wdrażaniu operacji przetwarzania.

2. Inspektor ochrony danych może zalecić Sekretarzowi Generalnemu środki techniczne lub organizacyjne służące 
wdrożeniu art. 27 rozporządzenia (UE) 2018/1725, jeśli na podstawie oceny stwierdzi, że operacja przetwarzania nie 
gwarantuje pełnej zgodności z tym artykułem.
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Artykuł 11

Współadministratorzy i podmioty przetwarzające

1. Inspektor ochrony danych przekazuje na wniosek administratorowi opinię na temat określenia odpowiednich 
zakresów odpowiedzialności w kontekście uzgodnień między współadministratorami zgodnie z art. 28 ust. 1 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725.

2. Na żądanie inspektor ochrony danych może przekazać administratorowi opinię na temat odpowiednich środków 
technicznych i organizacyjnych, które powinien zagwarantować podmiot przetwarzający lub podwykonawca przetwa
rzania zgodnie z art. 29 ust. 1 i 2 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

Artykuł 12

Sprawozdanie roczne

Inspektor ochrony danych przygotowuje roczne sprawozdanie z działalności dla Sekretarza Generalnego oraz Europej
skiego Inspektora Ochrony Danych dotyczące działalności w zakresie ochrony danych osobowych w Sekretariacie Gene
ralnym Parlamentu Europejskiego. Udostępnia on to sprawozdanie pracownikom Parlamentu Europejskiego.

Artykuł 13

Posłowie do Parlamentu Europejskiego i grupy polityczne Parlamentu Europejskiego

1. Na zasadzie odstępstwa od art. 4 ust. 1 niniejszej decyzji posłowie do Parlamentu Europejskiego i grupy poli
tyczne Parlamentu Europejskiego mogą zwrócić się o poradę do inspektora ochrony danych w kwestiach związanych ze 
stosowaniem rozporządzenia (UE) 2018/1725. Bez uszczerbku dla własnej odpowiedzialności posłów do Parlamentu 
Europejskiego i grup politycznych Parlamentu Europejskiego za stosowanie rozporządzenia (UE) 2018/1725 w roli 
administratora w rozumieniu art. 3 pkt 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725, inspektor ochrony danych może, na wnio
sek posła do Parlamentu Europejskiego lub grupy politycznej Parlamentu Europejskiego, zaoferować ze swojej strony 
poradę, stosując odpowiednio odnośne przepisy niniejszej decyzji.

2. Inspektor ochrony danych uzgadnia w każdym przypadku szczegółowe warunki pomocy, o której mowa w ust. 1, 
zgodnie z niniejszą decyzją. Pełnienie tej funkcji doradczej nie może kolidować z innymi zadaniami inspektora ochrony 
danych.

ROZDZIAŁ III

PRACOWNICY I SIECI WSPARCIA

Artykuł 14

Pracownicy i zasoby w obszarze ochrony danych

1. Sekretarz Generalny może powołać pracowników do Służby Ochrony Danych w celu wsparcia inspektora ochrony 
danych w pełnieniu jego funkcji.

2. Pracownicy powołani zgodnie z ust. 1 mogą reprezentować inspektora ochrony danych w przypadku jego nie
obecności. W tym celu inspektor ochrony danych może wydawać wewnętrzne delegacje uprawnień w odniesieniu do 
konkretnych pracowników. Europejskiego Inspektora Ochrony Danych i Sekretarza Generalnego powiadamia się 
poprzez przesłanie kopii takiej delegacji uprawnień.

Artykuł 15

Sieć koordynatorów ds. ochrony danych

1. W Parlamencie Europejskim ustanawia się sieć koordynatorów ds. ochrony danych, w skład której wchodzi co 
najmniej jeden członek z każdej dyrekcji generalnej, jedna osoba reprezentująca koordynatorów grup politycznych oraz 
inspektor ochrony danych.

2. Sekretarz Generalny może określić szczegółowe warunki dotyczące mianowania, obowiązków i zadań koordynato
rów ds. ochrony danych.

3. Inspektor ochrony danych regularnie organizuje posiedzenia z udziałem koordynatorów ds. ochrony danych.
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ROZDZIAŁ IV

WYKONYWANIE PRAW PRZEZ OSOBY, KTÓRYCH DANE DOTYCZĄ

Artykuł 16

Ogólne przepisy wykonawcze do art. 14–24 rozporządzenia (UE) 2018/1725

1. Prawo do informacji, prawo dostępu, prawo do sprostowania danych, prawo do usunięcia danych, prawo do ogra
niczenia przetwarzania, prawo odbiorców do powiadomienia, prawo do przenoszenia danych, prawo do sprzeciwu oraz 
prawa związane z zautomatyzowanym podejmowaniem decyzji, w tym profilowaniem, ustanowione w art. 14–24 roz
porządzenia (UE) 2018/1725, mogą być wykonywane tylko przez osobę, której dane dotyczą, lub jej należycie upoważ
nionego przedstawiciela.

2. Osoba, której dane dotyczą, kieruje wnioski o wykonanie jednego z praw, o których mowa w ust. 1, do admini
stratora. Nieobowiązkowy wzór do tego celu udostępnia się w formie elektronicznej na stronie internetowej Parlamentu 
Europejskiego. Wniosek musi zawierać:

a) nazwisko, imię i dane kontaktowe osoby, której dane dotyczą;

b) określenie rodzaju wykonywanego prawa;

c) ewentualne dokumenty na uzasadnienie wniosku;

d) określenie kategorii odnośnych danych osobowych;

e) podpis osoby, której dane dotyczą, i datę złożenia wniosku.

3. Wniosek można złożyć pocztą wewnętrzną lub zewnętrzną, pocztą elektroniczną lub w dowolnej innej formie 
pisemnej.

4. Administrator zwraca się o konieczne wyjaśnienia w przypadku niejasnych lub niekompletnych wniosków. Do 
czasu ostatecznego wyjaśnienia tych kwestii nie rozpoczyna się bieg mającego zastosowanie terminu, o którym mowa 
w art. 14 ust. 3 i 4 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

5. Administrator weryfikuje tożsamość osoby, której dane dotyczą, zgodnie z art. 14 ust. 6 rozporządzenia (UE) 
2018/1725. Tożsamość osoby, której dane dotyczą, weryfikuje się w jak najmniej uciążliwy sposób. W okresie weryfika
cji tożsamości nie rozpoczyna się bieg mającego zastosowanie terminu, o którym mowa w art. 14 ust. 3 i 4 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725.

6. Administrator odpowiada na wszelkie wnioski złożone przez osoby, których dane dotyczą, dotyczące wykonywa
nia ich praw, nawet w przypadkach gdy Parlament Europejski nie posiada żadnych odnośnych danych osobowych. 
Potwierdzenie odbioru jest przesyłane osobie, której dane dotyczą, w terminie pięciu dni roboczych, licząc od chwili 
otrzymania wniosku. Administrator nie jest jednakże zobowiązany do przesłania potwierdzenia odbioru w przypadku 
przekazania merytorycznej odpowiedzi na wniosek w tym samym terminie pięciu dni roboczych.

7. Odpowiedź przesyła się osobie, której dane dotyczą, w terminie określonym w art. 14 ust. 3 i 4 rozporządzenia 
(UE) 2018/1725 z wykorzystaniem tego samego pisemnego sposobu komunikacji, z którego skorzystała osoba, której 
dane dotyczą, i w tym samym języku urzędowym Unii, o ile osoba ta nie zaznaczy inaczej.

8. Podczas rozpatrywania wniosku na mocy art. 14 rozporządzenia (UE) 2018/1725 administrator bierze pod uwagę 
każdą potrzebę zastosowania wyjątku, odstępstwa lub ograniczenia zgodnie z rozdziałem V niniejszej decyzji.

9. W przypadku bardzo skomplikowanego wniosku lub jeśli należyte rozpatrzenie wniosku może skutkować zagro
żeniem dla praw i wolności innych osób, których dane dotyczą, administrator konsultuje się z inspektorem ochrony 
danych.

Artykuł 17

Prawo do informacji

(art. 15 i 16 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. Zgodnie z art. 14 rozporządzenia (UE) 2018/1725 administrator przekazuje informacje, o których mowa 
w art. 15 i 16 tego rozporządzenia, w tym w przypadku zamierzonego dalszego przetwarzania, w formie uogólnionej 
w internecie lub intranecie.
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2. W razie możliwości i bez uszczerbku dla alternatywnych środków komunikacji, o których mowa w art. 14 ust. 1 
i 7 rozporządzenia (UE) 2018/1725, informacje, o których mowa w art. 15 i 16 tego rozporządzenia, są przekazywane 
zainteresowanym osobom, których dane dotyczą, w sposób dostosowany do indywidualnych potrzeb, na piśmie lub 
drogą elektroniczną.

Artykuł 18

Prawo dostępu

(art. 17 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. Bez uszczerbku dla ust. 2, w przypadku gdy osoba, której dane dotyczą, składa wniosek o dostęp do swoich 
danych osobowych, administrator pozyskuje odnośne dane z miejsca ich przechowywania, łącznie z dokumentami 
w formie elektronicznej lub papierowej, oraz udostępnia je osobie, której dane dotyczą, za pomocą:

a) zestawienia sporządzonego przez administratora;

b) kopii fizycznej lub elektronicznej;

c) innych środków dostępnych administratorowi i dostosowanych do konfiguracji pliku.

2. Zgodnie z art. 17 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2018/1725, jeżeli osoba, której dane dotyczą, zwraca się o kopię 
drogą elektroniczną i jeżeli nie zaznaczy inaczej, administrator udziela informacji w powszechnie stosowanej formie 
elektronicznej.

Artykuł 19

Prawo do sprostowania danych

(art. 18 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. We wnioskach o sprostowanie danych określa się dane osobowe do sprostowania lub uzupełnienia, wykazuje się 
nieprawidłowości lub niekompletność danych oraz wskazuje się zmianę, jaka ma zostać wprowadzona. Wnioskowi 
mogą towarzyszyć w razie potrzeby dokumenty zaświadczające.

2. Osoba, której dane dotyczą, jest powiadamiana o dokonanym sprostowaniu. W przypadku odrzucenia wniosku 
administrator informuje na piśmie osobę, której dane dotyczą, o powodach odrzucenia.

Artykuł 20

Prawo do usunięcia danych

(art. 19 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. We wnioskach o usunięcie danych określa się dane osobowe do usunięcia oraz wskazuje się powody usunięcia 
w rozumieniu art. 19 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

2. Osoba, której dane dotyczą, jest powiadamiana o dokonanym usunięciu. W przypadku odrzucenia wniosku admi
nistrator informuje na piśmie osobę, której dane dotyczą, o powodach odrzucenia.

3. Usunięcie danych oznacza fizyczne wykasowanie danych osobowych bez konieczności ich zastąpienia jakimkol
wiek kodem.

Artykuł 21

Prawo do ograniczenia przetwarzania

(art. 20 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. We wnioskach o ograniczenie przetwarzania określa się odnośne dane osobowe oraz powody ograniczenia, jak 
określono w art. 20 ust. 1 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

2. Osoba, której dane dotyczą, jest powiadamiana o dokonanym ograniczeniu przetwarzania. W przypadku odrzuce
nia wniosku administrator informuje na piśmie osobę, której dane dotyczą, o powodach odrzucenia.
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Artykuł 22

Powiadamianie odbiorców

(art. 21 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. Po ukończeniu jednej z procedur określonych w art. 19–21 niniejszej decyzji administrator wszczyna niezwłocz
nie procedurę na mocy art. 21 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

2. W przypadku gdy powiadomienie odbiorców okazuje się niemożliwe lub wymagałoby niewspółmiernie dużego 
wysiłku, administrator informuje na piśmie osobę, której dane dotyczą, o stosownej przyczynie.

Artykuł 23

Prawo do przenoszenia danych

(art. 22 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. We wnioskach na mocy art. 22 rozporządzenia (UE) 2018/1725 określa się odnośne dane osobowe.

2. W przypadku odrzucenia wniosku administrator informuje osobę, której dane dotyczą, o powodach odrzucenia.

Artykuł 24

Prawo do sprzeciwu

(art. 23 rozporządzenia (UE) 2018/1725)

1. W sprzeciwie określa się odnośne dane osobowe oraz powody związane z sytuacją osobistą, które uzasadniają 
sprzeciw.

2. W przypadku odrzucenia sprzeciwu administrator informuje osobę, której dane dotyczą, o powodach odrzucenia.

ROZDZIAŁ V

WYJĄTKI, ODSTĘPSTWA I OGRANICZENIA

SEKCJA 1

Wyjątki i odstępstwa

Artykuł 25

Wyjątki

1. Przed zastosowaniem ograniczenia zgodnie z sekcją 2 niniejszego rozdziału administrator rozpatruje, czy zastoso
wanie mają wyjątki ustanowione w rozporządzeniu (UE) 2018/1725, w szczególności zgodnie z art. 15 ust. 4, art. 16 
ust. 5, art. 19 ust. 3 i art. 35 ust. 3 tego rozporządzenia.

2. W przypadku przetwarzania do celów archiwalnych w interesie publicznym, a także do celów badań naukowych 
lub historycznych, lub do celów statystycznych, administrator rozpatruje, czy zastosowanie mają wyjątki zgodnie 
z art. 16 ust. 5 lit. b) i art. 19 ust. 3 lit. d) rozporządzenia (UE) 2018/1725.

Artykuł 26

Odstępstwa

1. W przypadku przetwarzania do celów archiwalnych w interesie publicznym administrator może zastosować 
odstępstwa zgodnie z art. 25 ust. 4 rozporządzenia (UE) 2018/1725. W tym celu administrator może zastosować 
odstępstwa od praw, o których mowa w art. 17, 18, 20, 21, 22 i 23 rozporządzenia (UE) 2018/1725, zgodnie 
z warunkami określonymi w art. 25 ust. 4 tego rozporządzenia.

2. W przypadku przetwarzania do celów badań naukowych lub historycznych, lub do celów statystycznych, admini
strator może zastosować odstępstwa zgodnie z art. 25 ust. 3 rozporządzenia (UE) 2018/1725. W tym celu administra
tor może zastosować odstępstwa od praw, o których mowa w art. 17, 18, 20 i 23 rozporządzenia (UE) 2018/1725, 
zgodnie z warunkami określonymi w art. 25 ust. 3 tego rozporządzenia.
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3. Takie odstępstwa podlegają odpowiednim zabezpieczeniom zgodnie z art. 13 rozporządzenia (UE) 2018/1725 
oraz art. 28 ust. 1 i 2 niniejszej decyzji. Wdraża się środki techniczne i organizacyjne zgodnie z art. 2 ust. 6 lit. a) 
i art. 10 niniejszej decyzji, w szczególności w celu zapewnienia poszanowania zasady minimalizacji danych oraz, 
w stosownych przypadkach, pseudonimizacji.

SEKCJA 2

Ograniczenia

Artykuł 27

Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejsza sekcja ustanawia ogólne warunki, na jakich administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 
i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom 
i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – zgodnie z jego art. 25.

Ogólne warunki, o których mowa w akapicie pierwszym, są uzupełnione przepisami załączników do niniejszej decyzji, 
w których określa się warunki, na jakich Parlament Europejski może ograniczyć prawa osób, których dane dotyczą, 
w przypadku wszelkich swoich działań i procedur, w ramach których są przetwarzane dane osobowe i konieczne 
mogłyby się okazać ograniczenia.

2. Niniejsza sekcja ma zastosowanie do przetwarzania danych osobowych do celu działań i procedur prowadzonych 
i stosowanych przez Parlament Europejski, określonych w załącznikach do niniejszej decyzji.

3. Do celów każdej operacji przetwarzania i ograniczenia określa się właściwego administratora zgodnie z art. 2 
niniejszej decyzji.

Artykuł 28

Zabezpieczenia

1. Dane osobowe, których dotyczy ograniczenie, przechowywane są w bezpiecznym środowisku fizycznym lub elek
tronicznym, które uniemożliwia bezprawny dostęp lub przekazanie danych osobom, które nie mają potrzeby ich 
posiadania.

2. Po zakończeniu przetwarzania dokumenty zawierające dane osobowe przechowuje się zgodnie z mającymi zasto
sowanie przepisami Parlamentu Europejskiego (3).

3. Przed zastosowaniem jakiegokolwiek ograniczenia przeprowadza się, zgodnie z art. 35 niniejszej decyzji, ocenę 
konieczności i proporcjonalności ograniczenia, a także zagrożeń dla osób, których dane dotyczą.

Artykuł 29

Obowiązujące ograniczenia

1. Z zastrzeżeniem art. 30–36 oraz specyfikacji zawartych w mających zastosowanie załącznikach do niniejszej decy
zji administrator może zastosować ograniczenia w odniesieniu do praw osoby, której dane dotyczą, wyraźnie wskaza
nych w mających zastosowanie załącznikach, w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby celowi jednego 
z działań lub jednej z procedur określonych w tych załącznikach.

2. Administrator zapisuje i rejestruje przyczyny ograniczenia zgodnie z art. 35 niniejszej decyzji.

Artykuł 30

Przekazywanie informacji osobom, których dane dotyczą

1. Parlament Europejski publikuje na swojej stronie internetowej komunikaty na temat ochrony danych informujące 
wszystkie osoby, których dane dotyczą, o jego działaniach obejmujących przetwarzanie ich danych osobowych oraz 
o ewentualnym ograniczeniu ich praw w tym kontekście. W informacjach tych określa się, jakie prawa mogą być ogra
niczone, przyczyny takich ograniczeń, potencjalny czas ich trwania oraz dostępne środki prawne.

(3) Decyzja Prezydium z dnia 2 lipca 2012 r. dotycząca zarządzania dokumentami w Parlamencie Europejskim.
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2. W miarę możliwości administrator, bez zbędnej zwłoki i w najbardziej odpowiedniej formie, informuje bezpośred
nio każdą osobę, której dane dotyczą, o jej prawach w odniesieniu do takich ograniczeń, które określa się indywidual
nie. W informacjach tych określa się, jakie prawa mogą być ograniczone, przyczyny takich ograniczeń, potencjalny czas 
ich trwania oraz dostępne środki prawne.

Artykuł 31

Prawo do informacji

1. W przypadku gdy administrator danych ogranicza prawo do informacji, o którym mowa w art. 15 i 16 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, osoby, których dane dotyczą, zostają poinformowane, zgodnie z art. 25 ust. 6 tego rozporzą
dzenia, o głównych przyczynach zastosowania ograniczenia oraz o przysługującym im prawie do wniesienia skargi do 
Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

2. Takie dostarczenie informacji może jednak zostać wstrzymane, pominięte lub można go odmówić, zgodnie 
z art. 25 ust. 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725, tak długo, jak długo unieważniałoby ono skutek ograniczenia.

3. W przypadku gdy administrator w całości lub w części wstrzymuje lub pomija przekazanie informacji osobom, 
których dane dotyczą, w rozumieniu ust. 2 niniejszego artykułu, lub też, w całości lub w części, odmawia takiego prze
kazania informacji, zapisuje on i rejestruje przyczyny takiego działania zgodnie z art. 35 niniejszej decyzji.

Artykuł 32

Prawo dostępu osób, których dane dotyczą, prawo do sprostowania danych, prawo do usunięcia danych, 
prawo do ograniczenia przetwarzania oraz obowiązek powiadomienia

1. W przypadku gdy administrator całkowicie lub częściowo ogranicza prawo dostępu osób, których dane dotyczą, 
do danych osobowych, prawo do sprostowania danych, prawo do usunięcia danych lub prawo do ograniczenia przetwa
rzania, o których mowa odpowiednio w art. 17, 18, 19 i 20 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także obowiązek 
powiadomienia zgodnie z art. 21 tego rozporządzenia, informuje zainteresowaną osobę, której dane dotyczą, w odpo
wiedzi na wniosek o dostęp, sprostowanie danych, usunięcie danych lub ograniczenie przetwarzania, o ograniczeniu, 
które zostało zastosowane, oraz o głównych przyczynach tego ograniczenia i możliwości wniesienia skargi do Europej
skiego Inspektora Ochrony Danych lub środka ochrony prawnej do Trybunału Sprawiedliwości Unii Europejskiej (zwa
nego dalej „Trybunałem Sprawiedliwości”).

2. Przekazanie informacji dotyczących przyczyn ograniczenia, o których mowa w ust. 1, może zostać wstrzymane, 
pominięte lub można go odmówić tak długo, jak długo unieważniałoby ono skutek ograniczenia.

3. Administrator zapisuje przyczyny wstrzymania, pominięcia lub odmowy zgodnie z art. 35 niniejszej decyzji.

4. W przypadku gdy prawo dostępu jest całkowicie lub częściowo ograniczone, a osoba, której dane dotyczą, skorzy
stała z prawa do wniesienia skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych, jest ona informowana przez Europej
skiego Inspektora Ochrony Danych jedynie o tym, czy dane zostały przetworzone prawidłowo, a jeżeli nie, czy doko
nano koniecznych poprawek zgodnie z art. 25 ust. 7 rozporządzenia (UE) 2018/1725.

Artykuł 33

Zawiadamianie osoby, której dane dotyczą, o naruszeniu ochrony danych osobowych

W przypadku gdy administrator ogranicza stosowanie art. 35 rozporządzenia (UE) 2018/1725, zapisuje on i rejestruje 
przyczyny ograniczenia zgodnie z art. 35 niniejszej decyzji.

Artykuł 34

Poufność łączności elektronicznej

W przypadku gdy administrator ogranicza spoczywający na Parlamencie Europejskim obowiązek zapewnienia poufności 
łączności elektronicznej, o którym mowa w art. 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, administrator zapisuje i rejestruje 
przyczyny ograniczenia zgodnie z art. 35 niniejszej decyzji.
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Artykuł 35

Ocena konieczności i proporcjonalności ograniczeń oraz ich zapisywanie i rejestrowanie

1. Przed zastosowaniem danego ograniczenia administrator ocenia, czy jest ono konieczne i proporcjonalne, 
z uwzględnieniem odpowiednich elementów art. 25 ust. 2 rozporządzenia (UE) 2018/1725. Ocena taka obejmuje rów
nież ocenę zagrożeń dla praw i wolności zainteresowanych osób, których dane dotyczą, w szczególności ryzyka, że ich 
dane osobowe mogą być dalej przetwarzane bez ich wiedzy, oraz ryzyka, że osoby te nie będą mogły wykonywać swo
ich praw zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2018/1725. Ocena ta jest dokumentowana za pomocą wewnętrznej notatki 
oceniającej i przeprowadzana w każdym indywidualnym przypadku.

2. Administrator zapisuje przyczyny każdego ograniczenia zastosowanego zgodnie z niniejszą decyzją, w tym ocenę 
dokonaną na podstawie ust. 1.

W tym celu wpis zawiera informacje o tym, w jaki sposób wykonywanie praw osób, których dane dotyczą, zagrażałoby 
celowi jednego z działań lub jednej z procedur wykonywanych lub stosowanych przez Parlament Europejski, okreś
lonych w załącznikach do niniejszej decyzji.

3. Jeżeli, zgodnie z art. 25 ust. 8 rozporządzenia (UE) 2018/1725, administrator wstrzymuje lub pomija przekazanie 
informacji osobie, której dane dotyczą, na temat zastosowania ograniczenia lub odmawia takiego przekazania informa
cji, zapisuje on również, w stosownym przypadku, uzasadnienie takiego wstrzymania, pominięcia lub odmowy.

4. W rejestrze centralnym przechowuje się wpis oraz, w stosownych przypadkach, dokumenty zawierające elementy 
stanu faktycznego i aspekty prawne stanowiące podstawę wpisu. Udostępnia się je na żądanie Europejskiemu Inspekto
rowi Ochrony Danych.

Artykuł 36

Okres obowiązywania ograniczeń

1. Ograniczenia, o których mowa w art. 29 i 31–34 niniejszej decyzji, w powiązaniu z mającymi zastosowanie 
załącznikami do niniejszej decyzji, mają zastosowanie tak długo, jak długo mają zastosowanie przyczyny je 
uzasadniające.

2. Jeżeli przyczyny ograniczenia, o którym mowa w art. 29 i 31–34 niniejszej decyzji, w powiązaniu z mającymi 
zastosowanie załącznikami do niniejszej decyzji, nie mają już zastosowania, administrator znosi ograniczenie. Jednocześ
nie administrator przedstawia osobie, której dane dotyczą, główne przyczyny ograniczenia oraz informuje ją o możliwo
ści wniesienia, w dowolnym momencie, skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub środka ochrony praw
nej do Trybunału Sprawiedliwości.

3. Administrator dokonuje przeglądu zastosowania ograniczeń, o których mowa w art. 29 i 31–34 niniejszej decyzji, 
w powiązaniu z mającymi zastosowanie załącznikami do niniejszej decyzji, co sześć miesięcy od ich przyjęcia i przy 
zamknięciu danej procedury. Następnie, do celów działań i procedur określonych w załącznikach I, II, V, VI, VII, VIII, IX 
i X do niniejszej decyzji, administrator co roku monitoruje potrzebę utrzymania wszelkich ograniczeń.

Artykuł 37

Przegląd dokonywany przez inspektora ochrony danych

1. Inspektor ochrony danych jest informowany bez zbędnej zwłoki o każdym przypadku, gdy prawa osób, których 
dane dotyczą, są ograniczone zgodnie z niniejszą sekcją.

Inspektor ochrony danych otrzymuje, na żądanie, dostęp do wpisu oraz wszelkich dokumentów zawierających elementy 
stanu faktycznego i aspekty prawne stanowiące podstawę wpisu.

2. Inspektor ochrony danych może zwrócić się do administratora o przegląd ograniczeń. Inspektora ochrony danych 
informuje się na piśmie o wynikach wnioskowanego przeglądu.

3. Wszelka wymiana informacji z inspektorem ochrony danych w trakcie całej procedury zgodnie z ust. 1 i 2 jest 
rejestrowana w odpowiedniej formie.

Artykuł 38

Załączniki

Załączniki do niniejszej decyzji stanowią jej integralną część.
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ROZDZIAŁ VI

PRZEPISY KOŃCOWE

Artykuł 39

Środki odwoławcze

1. Zgodnie z art. 68 rozporządzenia (UE) 2018/1725 każdy pracownik Parlamentu Europejskiego może złożyć 
skargę do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych. Złożenie takiej skargi nie zawiesza biegu terminów składania 
zażaleń zgodnie z art. 90 regulaminu pracowniczego.

2. Niezależnie od prawa, o którym mowa w ust. 1, każdy pracownik Parlamentu Europejskiego może, zgodnie 
z art. 90 regulaminu pracowniczego, złożyć do organu powołującego zażalenie odnoszące się do kwestii związanej 
z przetwarzaniem danych osobowych. W zażaleniu pracownik określa, czy wraz z zażaleniem złożonym zgodnie 
z regulaminem pracowniczym złożono równocześnie skargę do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych.

W przypadku zażalenia, o którym mowa w art. 90 ust. 2 regulaminu pracowniczego, odpowiednie służby Parlamentu 
Europejskiego zasięgają opinii inspektora ochrony danych.

Artykuł 40

Uchylone akty prawne

1. Z skutkiem od dnia wejścia w życie niniejszej decyzji uchyla się ustanowione decyzją Prezydium z 22 czerwca 
2005 r. (4) Przepisy wykonawcze do Rozporządzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady o ochronie 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy wspólnotowe i o swobod
nym przepływie takich danych.

2. Ze skutkiem od dnia wejścia w życie niniejszej decyzji uchyla się decyzję Prezydium Parlamentu Europejskiego 
z 3 kwietnia 2019 r. w sprawie przepisów wykonawczych w zakresie ograniczenia niektórych praw osób, których dane 
dotyczą, w odniesieniu do danych osobowych przekazywanych przez Parlament Europejski organom krajowym 
w ramach postępowań przygotowawczych lub dochodzeń finansowych (5).

Artykuł 41

Wejście w życie

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

(4) Dz.U. C 308 z 6.12.2005, s. 1.
(5) Dz.U. C 163 z 13.5.2019, s. 1.
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ZAŁĄCZNIK I

Wewnętrzne zapobieganie i prowadzenie postępowań w przypadku incydentów bezpieczeństwa, 
postępowania w sprawie bezpieczeństwa i postępowania pomocnicze

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów procedur okreś
lonych w ust. 2.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki, na jakich administrator może ograniczyć stosowanie 
art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowia
dają prawom i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia –w celu zapewnienia bezpieczeństwa 
wewnętrznego Parlamentu Europejskiego, w tym jego sieci łączności elektronicznej, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. d) tego 
rozporządzenia, podczas dokonywania wewnętrznej oceny zagrożeń, kontroli dostępu, w tym podstawowego sprawdze
nia osób, podejmowania środków prewencji i środków związanych z postępowaniem w przypadku incydentów bezpie
czeństwa, w tym incydentów związanych z technologiami informacyjno-komunikacyjnymi (1), jak również prowadzenia 
postępowań w sprawie bezpieczeństwa i postępowań pomocniczych z własnej inicjatywy lub na wniosek stron 
trzecich (2).

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane finansowe;

e) dane o ruchu, w tym czas zalogowania i wylogowania, dostęp do wewnętrznych aplikacji i zasobów opartych na 
sieci oraz wykorzystanie internetu;

f) dane z nadzoru wideo;

g) nagrania audio;

h) dane dotyczące obecności osób;

i) dane dotyczące zewnętrznej działalności osób;

j) dane dotyczące podejrzeń o popełnienie przestępstwa, przestępstw, wyroków w sprawach karnych lub środków 
bezpieczeństwa;

k) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu odpowiednich ocen zagrożeń, kontroli dostępu, w tym podstawowego 
sprawdzenia osób, postępowań w przypadku incydentów bezpieczeństwa, postępowań w sprawie bezpieczeństwa 
i postępowań pomocniczych prowadzonych przez Parlament Europejski z własnej inicjatywy lub na wniosek stron 
trzecich.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom 
przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby wewnętrz
nym ocenom zagrożeń Parlamentu Europejskiego, jego kontrolom dostępu, w tym podstawowemu sprawdzeniu osób, 
środkom prewencji i środkom związanym z postępowaniem w przypadku incydentów bezpieczeństwa, postępowaniom 
w sprawie bezpieczeństwa i postępowaniom pomocniczym, w tym dotyczącym jego sieci łączności elektronicznej, mię
dzy innymi przez ujawnienie jego narzędzi i metod stosowanych w ramach postępowań.

(1) Decyzja Prezydium z dnia 7 września 2015 r. dotycząca polityki bezpieczeństwa Parlamentu Europejskiego w zakresie systemów tech
nologii informacyjno-komunikacyjnych.

(2) Decyzja Prezydium z dnia 15 stycznia 2018 r.  dotycząca przepisów regulujących kwestie bezpieczeństwa i  ochrony w Parlamencie 
Europejskim.
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ZAŁĄCZNIK II

Postępowania dyscyplinarne, dochodzenia administracyjne i dochodzenia dotyczące spraw 
pracowniczych

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów procedur okreś
lonych w ust. 2.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich, przy prowadzeniu postępowań dyscyplinar
nych, dochodzeń administracyjnych oraz dochodzeń dotyczących spraw pracowniczych na podstawie art. 86 i załącz
nika IX do regulaminu pracowniczego, oraz dochodzeń w związku z wnioskami o pomoc złożonymi na podstawie 
art. 24 regulaminu pracowniczego i w odniesieniu do domniemanych przypadków molestowania lub nękania, admini
strator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – 
w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządze
nia – w celu:

a) ochrony innych ważnych celów leżących w ogólnym interesie publicznym Unii, takich jak zdolność Parlamentu Euro
pejskiego do wypełniania jego obowiązków wynikających z regulaminu pracowniczego i prowadzenia wewnętrznej 
polityki kadrowej zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia;

b) zapobiegania naruszeniom zasad etyki w przypadku zawodów regulowanych, prowadzenia postępowań w sprawie 
tych naruszeń, ich wykrywania i ścigania, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. f) tego rozporządzenia;

c) zabezpieczenia funkcji kontrolnych, inspekcyjnych lub regulacyjnych związanych, nawet sporadycznie, z wykonywa
niem władzy publicznej w przypadkach, o których mowa w art. 25 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia, zgodnie z jego 
art. 25 ust. 1 lit. g); oraz

d) ochrony praw i wolności innych osób, których dane dotyczą, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. h) tego rozporządzenia.

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane dotyczące obecności osób;

e) dane dotyczące zewnętrznej działalności osób;

f) dane ujawniające pochodzenie rasowe lub etniczne, przekonania religijne lub światopoglądowe lub dane dotyczące 
zdrowia;

g) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu danych postępowań dyscyplinarnych, dochodzeń administracyjnych oraz 
dochodzeń dotyczących spraw pracowniczych prowadzonych przez Parlament Europejski.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom 
przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby celowi 
i skuteczności postępowań dyscyplinarnych, dochodzeń administracyjnych oraz dochodzeń dotyczących spraw pracow
niczych, w tym dochodzeń w sprawach domniemanego molestowania lub nękania, lub wpłynęłoby negatywnie na 
prawa i wolności innych osób, których dane dotyczą.
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ZAŁĄCZNIK III

Procedury selekcji

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów prowadzenia 
procedur selekcji.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich, przy prowadzeniu procedur selekcji (1), admi
nistrator może ograniczyć stosowanie art. 17 rozporządzenia (UE) 2018/1725 w celu:

a) ochrony innych ważnych celów leżących w ogólnym interesie publicznym Unii, takich jak zdolność Parlamentu Euro
pejskiego do wypełniania jego obowiązków wynikających z regulaminu pracowniczego i prowadzenia wewnętrznej 
polityki kadrowej zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia; oraz

b) ochrony praw i wolności innych osób, których dane dotyczą, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. h) tego rozporządzenia.

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) nagrywane wystąpienia lub testy kandydatów;

e) formularze ewaluacyjne;

f) wszelkie inne dane dotyczące odnośnych procedur selekcji prowadzonych przez Parlament Europejski.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–35 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie prawa dostępu osób, których 
dane dotyczą, do ich danych osobowych zgodnie z art. 17 rozporządzenia (UE) 2018/1725, w przypadku gdy wykony
wanie tego prawa zagrażałoby celowi i skuteczności takich procedur selekcji, zwłaszcza przez ujawnianie ocen dokona
nych przez komisje selekcyjne, lub naruszałoby prawa i wolności innych osób, których dane dotyczą, zwłaszcza przez 
ujawnienie danych osobowych innych kandydatów.

3) Okres obowiązywania ograniczeń

W drodze odstępstwa od art. 36 niniejszej decyzji do okresu obowiązywania ograniczeń stosuje się następujące zasady:

— Ograniczenia stosowane zgodnie z niniejszym załącznikiem mają zastosowanie tak długo, jak długo mają zastosowa
nie przyczyny uzasadniające ich zastosowanie.

— Administrator znosi ograniczenie, jeżeli przyczyny uzasadniające jego zastosowanie już nie istnieją, a osoba, której 
dane dotyczą, ponownie wystąpiła o dostęp do swoich danych osobowych. Jednocześnie administrator przedstawia 
osobie, której dane dotyczą, główne przyczyny ograniczenia oraz informuje ją o możliwości wniesienia, w dowol
nym momencie, skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub środka ochrony prawnej do Trybunału 
Sprawiedliwości.

(1) Obejmuje  to  procedury  selekcji  pracowników  zatrudnionych  na  czas  określony  oraz  pracowników  kontraktowych,  a  także 
wewnętrzne konkursy.
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ZAŁĄCZNIK IV

Dokumentacja medyczna

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do medycznych danych osobowych pracowników i posłów do Parlamentu 
Europejskiego.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich administrator może ograniczyć stosowanie art. 17 
rozporządzenia (UE) 2018/1725 w celu zapewnienia ochrony osoby, której dane dotyczą, podczas przetwarzania danych 
medycznych pracowników zgodnie z regulaminem pracowniczym oraz posłów do Parlamentu Europejskiego zgodnie 
z przepisami wykonawczymi do Statutu posła do Parlamentu Europejskiego (1) na podstawie art. 25 ust. 1 lit. h) tego 
rozporządzenia.

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane medyczne.

2) Obowiązujące ograniczenia

1. Z zastrzeżeniem art. 30–35 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie prawa bezpośredniego 
dostępu osoby, której dane dotyczą, do jej medycznych danych osobowych, w tym jej danych o charakterze psycholo
gicznym lub psychiatrycznym przetwarzanych przez Parlament Europejski, jeżeli dostęp do takich danych może stano
wić ryzyko dla zdrowia osoby, której dane dotyczą. Niniejsze ograniczenie musi być proporcjonalne do tego, co jest 
niezbędne do ochrony osoby, której dane dotyczą. Dostępu do informacji, o którym mowa w niniejszym ustępie, 
udziela się zatem, na żądanie, lekarzowi wybranemu przez osobę, której dane dotyczą.

2. Przed zastosowaniem ograniczenia zgodnie z ust. 1 lekarz, działający w imieniu Parlamentu Europejskiego, przed
stawia powody nałożenia jakiegokolwiek ograniczenia, które to powody zostają włączone do dokumentacji medycznej 
osoby, której sprawa dotyczy.

3) Okres obowiązywania ograniczeń

W drodze odstępstwa od art. 36 niniejszej decyzji do okresu obowiązywania ograniczeń stosuje się następujące zasady:

— Ograniczenia stosowane zgodnie z niniejszym załącznikiem mają zastosowanie tak długo, jak długo mają zastosowa
nie przyczyny uzasadniające ich zastosowanie.

— Administrator znosi ograniczenie, jeżeli przyczyny uzasadniające jego zastosowanie już nie istnieją, a osoba, której 
dane dotyczą, ponownie wystąpiła o dostęp do swojej dokumentacji medycznej. Jednocześnie administrator przed
stawia osobie, której dane dotyczą, główne przyczyny ograniczenia oraz informuje ją o możliwości wniesienia, 
w dowolnym momencie, skargi do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych lub środka ochrony prawnej do Try
bunału Sprawiedliwości.

(1) Decyzja Prezydium z 19 maja i 9 lipca 2008 r. dotycząca przepisów wykonawczych do Statutu posła do Parlamentu Europejskiego 
zmieniona decyzjami Prezydium z dnia 11 listopada 2009 r., 23 listopada 2009 r., 14 grudnia 2009 r., 19 kwietnia 2010 r., 5 lipca 
2010  r.,  13  grudnia  2010  r.,  14  lutego  2011  r.,  23  marca  2011  r.,  14  listopada  2011  r.,  12  grudnia  2012  r.,  1  lipca  2013  r., 
16 czerwca 2014 r.,  15 września 2014 r.,  15 grudnia 2014 r.,  26 października 2015 r.,  14 grudnia 2015 r.,  12 grudnia 2016 r., 
13 grudnia 2017 r., 11 czerwca 2018 r., 2 lipca 2018 r. i 10 grudnia 2018 r.
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ZAŁĄCZNIK V

Rozpatrywanie zażaleń pracowników

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów rozpatrywania 
zażaleń zgodnie z regulaminem pracowniczym.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich podczas rozpatrywania zażaleń na podstawie 
art. 90 regulaminu pracowniczego (1) administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia 
(UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom przewi
dzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w celu:

a) ochrony innych ważnych celów leżących w ogólnym interesie publicznym Unii, takich jak zdolność Parlamentu Europej
skiego do wypełniania jego obowiązków wynikających z regulaminu pracowniczego zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. c) tego 
rozporządzenia; oraz

b) zapobiegania naruszeniom zasad etyki w przypadku zawodów regulowanych, prowadzenia postępowań w sprawie 
tych naruszeń, ich wykrywania i ścigania, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. f) tego rozporządzenia.

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) wszelkie inne dane dotyczące danych zażaleń złożonych przez pracowników.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – o ile jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom przewidzianym 
w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby procedurze rozpatrywania 
zażaleń zgodnie z regulaminem pracowniczym.

(1) W ramach rozpatrywania zażaleń pracowników zgodnie z art. 90 regulaminu pracowniczego Parlament Europejski może przetwarzać 
dane  osobowe  pracowników  innych  niż  pracownik  składający  zażalenie  do  celów  weryfikacji  zgodności  z  zasadą  równego 
traktowania.
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ZAŁĄCZNIK VI

Audyt wewnętrzny

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów przeprowadza
nia audytu wewnętrznego.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich podczas przeprowadzania audytu wewnętrz
nego do celów art. 118 i 119 rozporządzenia (UE, Euratom) 2018/1046 (1) i zgodnie z kartą audytu wewnętrznego 
przyjętą przez Prezydium dnia 14 stycznia 2019 r. administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 roz
porządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiąz
kom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w celu:

a) ochrony innych ważnych celów leżących w ogólnym interesie publicznym Unii lub państwa członkowskiego, 
w szczególności interesów finansowych Unii lub państwa członkowskiego zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. c) tego rozpo
rządzenia; oraz

b) zabezpieczenia funkcji kontrolnych, inspekcyjnych lub regulacyjnych związanych, nawet sporadycznie, z wykonywa
niem władzy publicznej w przypadkach, o których mowa w art. 25 ust. 1 lit. c) tego rozporządzenia, zgodnie z jego 
art. 25 ust. 1 lit. g).

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane finansowe;

e) dane o ruchu;

f) dane dotyczące obecności osób;

g) dane dotyczące zewnętrznej działalności osób;

h) dane dotyczące przynależności politycznej;

i) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu danej działalności audytowej.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom 
przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby celowi 
przeprowadzania przez Parlament Europejski audytów wewnętrznych.

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i  Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 r.  w sprawie zasad finansowych 
mających  zastosowanie  do  budżetu  ogólnego  Unii,  zmieniające  rozporządzenia  (UE)  nr  1296/2013,  (UE)  nr  1301/2013,  (UE) 
nr  1303/2013,  (UE)  nr  1304/2013,  (UE)  nr  1309/2013,  (UE)  nr  1316/2013,  (UE)  nr  223/2014 i  (UE)  nr  283/2014 oraz decyzję 
nr 541/2014/UE, a także uchylające rozporządzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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ZAŁĄCZNIK VII

Postępowanie sądowe

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów postępowania 
sądowego.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich administrator może ograniczyć stosowanie 
art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowia
dają prawom i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w celu zapewnienia ochrony postępo
wania sądowego zgodnie z jego art. 25 ust. 1 lit. e).

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane finansowe;

e) dane o ruchu;

f) dane dotyczące obecności osób;

g) dane dotyczące zewnętrznej działalności osób;

h) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu danego postępowania sądowego.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom 
przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby przeprowa
dzeniu postępowania sądowego.
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ZAŁĄCZNIK VIII

Monitorowanie finansowe i dochodzenia finansowe

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych przez administratora do celów prowadzenia 
monitorowania finansowego i dochodzeń finansowych w rozumieniu ust. 2.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich podczas prowadzenia monitorowania i docho
dzeń w zakresie legalności transakcji finansowych dokonywanych przez Parlament Europejski i w Parlamencie Europej
skim, monitorowania i dochodzeń w zakresie uprawnień posłów (1), a także monitorowania i dochodzeń w zakresie 
finansowania europejskich partii politycznych, europejskich fundacji politycznych i europejskich grup politycznych, 
administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – 
w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządze
nia – w celu:

a) zapobiegania przestępczości, prowadzenia postępowań przygotowawczych, wykrywania i ścigania czynów zabronio
nych lub wykonywania kar, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. b) tego rozporządzenia;

b) ochrony innych ważnych celów leżących w ogólnym interesie publicznym Unii lub państwa członkowskiego, 
w szczególności interesów finansowych Unii lub państwa członkowskiego zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. c) tego rozpo
rządzenia; oraz

c) zabezpieczenia funkcji kontrolnych, inspekcyjnych lub regulacyjnych związanych, nawet sporadycznie, z wykonywa
niem władzy publicznej w przypadkach, o których mowa w art. 25 ust. 1 lit. b) i c) tego rozporządzenia, zgodnie 
z jego art. 25 ust. 1 lit. g).

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane finansowe;

e) dane o ruchu;

f) dane dotyczące obecności osób;

g) dane dotyczące zewnętrznej działalności osób;

h) dane dotyczące przynależności politycznej;

i) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu odnośnego monitorowania i odnośnych dochodzeń prowadzonych przez 
Parlament Europejski.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom 
przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby celowi 
i skuteczności monitorowania finansowego i dochodzeń finansowych prowadzonych przez Parlament Europejski.

(1) Obejmuje to zwłaszcza dochodzenia dotyczące zwrotu kosztów ogólnych, dodatków na zatrudnienie asystentów, dodatków na wypo
sażenie i sprzęt, diet za czas podróży.
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ZAŁĄCZNIK IX

Współpraca z Europejskim Urzędem ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych („OLAF”)

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych, w szczególności ich przekazywania, przez 
administratora w celu dostarczenia OLAF informacji i dokumentów, zgłaszania mu różnych przypadków lub przetwa
rzania informacji i dokumentów otrzymanych od OLAF.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich podczas dostarczania OLAF informacji i doku
mentów na wniosek OLAF lub z własnej inicjatywy, podczas zgłaszania OLAF różnych przypadków lub podczas prze
twarzania otrzymanych od OLAF informacji i dokumentów administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 
i 36 rozporządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom 
i obowiązkom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w celu:

a) zapobiegania przestępczości, prowadzenia postępowań przygotowawczych, wykrywania i ścigania czynów zabronio
nych lub wykonywania kar, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. b) tego rozporządzenia; oraz

b) zapobiegania naruszeniom zasad etyki w przypadku zawodów regulowanych, prowadzenia postępowań w sprawie 
tych naruszeń, ich wykrywania i ścigania, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. f) tego rozporządzenia.

3. Niniejszego załącznika nie stosuje się do przetwarzania danych osobowych, w odniesieniu do których OLAF pełni 
funkcję administratora, w szczególności w przypadku gdy OLAF przetwarza dane osobowe przechowywane na terenie 
Parlamentu Europejskiego zgodnie z art. 4 ust. 2 i art. 6 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 
nr 883/2013 (1).

4. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe, w tym umowy akredytowanych asystentów parlamentarnych i asystentów krajowych, umowy usłu
godawców i dane dotyczące misji;

d) dane finansowe;

e) dane o ruchu;

f) dane dotyczące obecności osób;

g) dane dotyczące zewnętrznej działalności osób;

h) dane dotyczące przynależności politycznej;

i) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu odnośnego dochodzenia prowadzonego przez OLAF lub przez Parlament 
Europejski we współpracy z OLAF.

2) Obowiązujące ograniczenia

1. Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 roz
porządzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiąz
kom przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – jeżeli wykonywanie tych praw zagrażałoby celowi czynności 
dochodzeniowych prowadzonych przez OLAF lub przez Parlament Europejski we współpracy z OLAF, w tym przez 
ujawnienie ich narzędzi i metod stosowanych w ramach dochodzeń.

2. Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji Parlament Europejski może ograniczyć prawa i obowiązki, o których 
mowa w ust. 1, w odniesieniu do danych osobowych uzyskanych od OLAF, jeżeli wykonywanie tych praw i obowiąz
ków mogłoby zostać ograniczone przez OLAF na podstawie art. 2 ust. 3 decyzji Komisji (UE) 2018/1962 (2).

(1) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 883/2013 z dnia 11 września 2013 r. dotyczące dochodzeń pro
wadzonych przez Europejski  Urząd ds.  Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) i  uchylające rozporządzenie (WE) nr 1073/1999 
Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporządzenie Rady (Euratom) nr 1074/1999 (Dz.U. L 248 z 18.9.2013, s. 1).

(2) Decyzja Komisji (UE) 2018/1962 z dnia 11 grudnia 2018 r. ustanawiająca przepisy wewnętrzne dotyczące przetwarzania danych oso
bowych przez Europejski Urząd ds. Zwalczania Nadużyć Finansowych (OLAF) w odniesieniu do przekazywania informacji osobom, 
których dane dotyczą, oraz do ograniczenia niektórych ich praw zgodnie z art. 25 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady 
(UE) 2018/1725 (Dz.U. L 315 z 12.12.2018, s. 41).
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ZAŁĄCZNIK X

Współpraca z państwami członkowskimi w kontekście postępowań przygotowawczych 
w sprawach karnych i dochodzeń finansowych

1) Przedmiot i zakres stosowania

1. Niniejszy załącznik stosuje się do przetwarzania danych osobowych, a w szczególności ich przekazywania, przez 
administratora w celu dostarczenia organom krajowym informacji i dokumentów, o które wnioskują w związku z postę
powaniami przygotowawczymi w sprawach karnych lub dochodzeniami finansowymi.

2. W niniejszym załączniku określono szczegółowe warunki na jakich podczas przekazywania organom krajowym 
informacji i dokumentów, o które zwracają się one w ramach postępowań przygotowawczych w sprawach karnych lub 
dochodzeń finansowych (1), administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporządzenia (UE) 
2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom przewidzianym 
w art. 14–21 tego rozporządzenia – w celu:

a) zapobiegania przestępczości, prowadzenia postępowań przygotowawczych, wykrywania i ścigania czynów zabronio
nych lub wykonywania kar, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. b) tego rozporządzenia;

b) ochrony niezależności sądów i postępowania sądowego, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. e) tego rozporządzenia; oraz

c) zapobiegania naruszeniom zasad etyki w przypadku zawodów regulowanych, prowadzenia postępowań w sprawie 
tych naruszeń, ich wykrywania i ścigania, zgodnie z art. 25 ust. 1 lit. f) tego rozporządzenia.

3. Niniejszy załącznik stosuje się do następujących kategorii danych osobowych:

a) dane identyfikacyjne;

b) dane kontaktowe;

c) dane zawodowe;

d) dane finansowe;

e) łączność elektroniczna;

f) dane o ruchu;

g) dane z nadzoru wideo;

h) nagrania audio;

i) dane dotyczące obecności osób;

j) wszelkie inne dane dotyczące przedmiotu odnośnego postępowania przygotowawczego lub dochodzenia prowadzo
nego przez organy krajowe.

2) Obowiązujące ograniczenia

Z zastrzeżeniem art. 30–36 niniejszej decyzji administrator może ograniczyć stosowanie art. 14–21, 35 i 36 rozporzą
dzenia (UE) 2018/1725, a także jego art. 4 – w zakresie, w jakim jego przepisy odpowiadają prawom i obowiązkom 
przewidzianym w art. 14–21 tego rozporządzenia – w przypadku gdy wykonywanie tych praw zagrażałoby celowi kra
jowych postępowań przygotowawczych w sprawach karnych i dochodzeń finansowych.

(1) Parlament Europejski ma obowiązek dostarczyć organom krajowym informacje i dokumenty będące przedmiotem wniosku zgodnie 
z zasadą lojalnej współpracy zapisaną w art. 4 ust. 3 Traktatu o Unii Europejskiej.
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RADA

Ogłoszenie skierowane do osób i podmiotów objętych środkami ograniczającymi przewidzianymi 
w decyzji Rady (WPZiB) 2015/1333, wykonywanej decyzją wykonawczą Rady (WPZiB) 2019/1299, 
i w rozporządzeniu Rady (UE) 2016/44, wykonywanym rozporządzeniem wykonawczym Rady (UE) 

2019/1292, w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii

(2019/C 259/03)

Poniższe informacje skierowane są do osób i podmiotów wskazanych w załącznikach II i IV do decyzji Rady (WPZiB) 
2015/133 (1), wykonywanej decyzją wykonawczą Rady (WPZiB) 2019/1299 (2), oraz w załączniku III do rozporządzenia 
Rady (UE) 2016/44 (3), wykonywanego rozporządzeniem wykonawczym Rady (UE) 2019/1292 (4), w sprawie środków 
ograniczających w związku z sytuacją w Libii.

Zwraca się uwagę tych osób i podmiotów, że mogą wystąpić do właściwych organów w odpowiednim państwie członkow
skim (odpowiednich państwach członkowskich), które to organy wskazano na stronach internetowych wymienionych 
w załączniku IV do rozporządzenia (UE) 2016/44, o uzyskanie zezwolenia na skorzystanie z zamrożonych środków finan
sowych w celu zaspokojenia podstawowych potrzeb lub dokonania określonych płatności (por. art. 8 rozporządzenia).

Zwraca się również uwagę tych osób i podmiotów na to, że mogą one złożyć do Rady, przed dniem 15 maja 2020 r., 
wniosek – wraz z dokumentami uzupełniającymi – o ponowne rozważenie decyzji o umieszczeniu ich w wyżej wspo
mnianym wykazie. Wnioski takie należy przesyłać na poniższy adres:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C.
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
Belgique/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Wszelkie przedłożone uwagi zostaną uwzględnione do celów następnego okresowego przeglądu wykazu wskazanych 
osób i podmiotów przeprowadzanego przez Radę zgodnie z art. 17 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2015/1333 i z art. 21 ust. 6 
rozporządzenia (UE) 2016/44.

Zwraca się także uwagę odnośnych osób i podmiotów na to, że mogą one zaskarżyć decyzję Rady do Sądu Unii Euro
pejskiej zgodnie z warunkami określonymi w art. 275 akapit drugi oraz w art. 263 akapity czwarty i szósty Traktatu 
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej.

(1) Dz.U. L 206 z 1.8.2015, s. 34.
(2) Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 44.
(3) Dz.U. L 12 z 19.1.2016, s. 1.
(4) Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 1.

2.8.2019 PL Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej C 259/25

mailto:sanctions@consilium.europa.eu


Ogłoszenie skierowane do podmiotów danych, do których to podmiotów mają zastosowanie 
środki ograniczające przewidziane w decyzji Rady (WPZiB) 2015/1333 i w rozporządzeniu Rady 

(UE) 2016/44 w sprawie środków ograniczających w związku z sytuacją w Libii

(2019/C 259/04)

Zwraca się uwagę podmiotów danych na następujące informacje zgodnie z art. 16 rozporządzenia Parlamentu Europej
skiego i Rady (UE) 2018/1725 (1).

Podstawą prawną przedmiotowej operacji przetwarzania jest decyzja Rady (WPZiB) 2015/1333 (2), wykonywana decyzją 
wykonawczą Rady (WPZiB) 2019/1299 (3), i rozporządzenie Rady (UE) 2016/44 (4), wykonywane rozporządzeniem 
wykonawczym Rady (UE) 2019/1292 (5).

Administratorem tej operacji przetwarzania jest Rada Unii Europejskiej reprezentowana przez Dyrektora Generalnego 
DG RELEX (Sprawy Zagraniczne, Rozszerzenie i Ochrona Ludności) Sekretariatu Generalnego Rady, a działem dokonu
jącym operacji przetwarzania jest RELEX.1.C, którego dane kontaktowe są następujące:

Council of the European Union
General Secretariat
RELEX.1.C.
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Celem operacji przetwarzania jest ustanowienie i aktualizacja wykazu osób objętych środkami ograniczającymi zgodnie 
z decyzją (WPZiB) 2015/1333, wykonywaną decyzją wykonawczą (WPZiB) 2019/1299, i z rozporządzeniem (UE) 
2016/44, wykonywanym rozporządzeniem wykonawczym (UE) 2019/1292.

Podmioty danych są osobami fizycznymi, które spełniają kryteria umieszczenia w wykazie, określone w decyzji (WPZiB) 
2015/1333 i w rozporządzeniu (UE) 2016/44.

Gromadzone dane osobowe obejmują: dane niezbędne do prawidłowej identyfikacji odnośnej osoby, uzasadnienie oraz 
wszelkie inne powiązane dane.

Gromadzone dane osobowe mogą być w razie potrzeby udostępniane Europejskiej Służbie Działań Zewnętrznych 
i Komisji.

Bez uszczerbku dla ograniczeń określonych w art. 25 rozporządzenia (UE) 2018/1725 wykonywanie praw przysługują
cych podmiotom danych, takich jak prawo dostępu, jak również prawo do sprostowania lub prawo do sprzeciwu, 
będzie zapewnione zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2018/1725.

Dane osobowe będą przechowywane jeszcze przez 5 lat od momentu, gdy podmiot danych zostanie usunięty z wykazu 
osób objętych środkami ograniczającymi lub gdy ważność danego środka wygaśnie, lub też przez okres trwania postę
powania sądowego, jeżeli zostało ono wszczęte.

Bez uszczerbku dla sądowych, administracyjnych lub pozasądowych środków ochrony prawnej każdy podmiot danych 
może wnieść skargę do Europejskiego Inspektora Ochrony Danych zgodnie z rozporządzeniem (UE) 2018/1725 
(edps@edps.europa.eu).

(1) Dz.U. L 295 z 21.11.2018, s. 39.
(2) Dz.U. L 206 z 1.8.2015, s. 34.
(3) Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 44.
(4) Dz.U. L 12 z 19.1.2016, s. 1
(5) Dz.U. L 204 z 2.8.2019, s. 1.
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KOMISJA EUROPEJSKA

Stopa procentowa stosowana przez Europejski Bank Centralny do podstawowych operacji 
refinansujących (1):

0,00 % na dzień 1 sierpnia 2019 r.

Kursy walutowe euro (2)

1 sierpnia 2019 r.

(2019/C 259/05)

1 euro =

Waluta Kurs wymiany

USD Dolar amerykański 1,1037

JPY Jen 120,18

DKK Korona duńska 7,4660

GBP Funt szterling 0,91150

SEK Korona szwedzka 10,6868

CHF Frank szwajcarski 1,0988

ISK Korona islandzka 136,10

NOK Korona norweska 9,8120

BGN Lew 1,9558

CZK Korona czeska 25,742

HUF Forint węgierski 326,55

PLN Złoty polski 4,2979

RON Lej rumuński 4,7322

TRY Lir turecki 6,1516

AUD Dolar australijski 1,6135

Waluta Kurs wymiany

CAD Dolar kanadyjski 1,4602
HKD Dolar Hongkongu 8,6367
NZD Dolar nowozelandzki 1,6856
SGD Dolar singapurski 1,5178
KRW Won 1 313,68
ZAR Rand 15,9959
CNY Yuan renminbi 7,6177
HRK Kuna chorwacka 7,3830
IDR Rupia indonezyjska 15 623,97
MYR Ringgit malezyjski 4,5734
PHP Peso filipińskie 56,502
RUB Rubel rosyjski 70,5770
THB Bat tajlandzki 34,099
BRL Real 4,2223
MXN Peso meksykańskie 21,2057
INR Rupia indyjska 76,2720

(1) Stopa obowiązująca w ostatnich operacjach, których dokonywano przed wskazaną datą. W przypadku przetargu procentowego, stopa 
procentowa odpowiada marginalnej stopie procentowej.

(2) Źródło: referencyjny kurs wymiany walut opublikowany przez EBC.
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V
(Ogłoszenia)

POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ WSPÓLNEJ POLITYKI 
HANDLOWEJ

KOMISJA EUROPEJSKA

Zawiadomienie dotyczące środków antydumpingowych i wyrównawczych obowiązujących 
w odniesieniu do przywozu niektórych opon pneumatycznych, nowych lub bieżnikowanych, 
gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach ciężarowych i o wskaźniku 
nośności przekraczającym 121, pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej: zmiana nazwy 
jednego przedsiębiorstwa objętego cłem wprowadzonym wobec współpracujących przedsiębiorstw 

nieobjętych próbą

(2019/C 259/06)

Przywóz niektórych opon pneumatycznych, nowych lub bieżnikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobu
sach lub samochodach ciężarowych, o wskaźniku nośności przekraczającym 121, pochodzących z Chińskiej Republiki 
Ludowej, jest objęty ostatecznymi cłami antydumpingowymi i wyrównawczymi nałożonymi rozporządzeniem wyko
nawczym Komisji (UE) 2018/1579 (1) („rozporządzenie (UE) 2018/1579”) oraz rozporządzeniem wykonawczym Komisji 
(UE) 2018/1690 (2) („rozporządzenie (UE) 2018/1690”).

Sailun Jinyu Group Co. Ltd, dodatkowy kod TARIC (3) C351, przedsiębiorstwo z siedzibą w Chińskiej Republice Ludo
wej, którego wywóz do Unii niektórych opon pneumatycznych, nowych lub bieżnikowanych, gumowych, w rodzaju 
stosowanych w autobusach lub samochodach ciężarowych i o wskaźniku nośności przekraczającym 121, podlega cłu 
antydumpingowemu w wysokości 21,62 EUR/szt. oraz stawce cła wyrównawczego w wysokości 27,69 EUR/szt., poin
formowało Komisję, że zmieniło nazwę w sposób określony poniżej.

Przedsiębiorstwo zwróciło się do Komisji o potwierdzenie, że zmiana nazwy nie wpływa na jego prawo do korzystania 
z kwoty cła antydumpingowego i cła wyrównawczego zastosowanego wobec tego przedsiębiorstwa pod jego poprzed
nią nazwą.

Komisja zbadała przedłożone informacje i stwierdziła, że zmiana nazwy nie ma wpływu na ustalenia przedstawione 
w rozporządzeniu Rady (UE) 2018/1579 i rozporządzeniu Rady (UE) 2018/1690.

W związku z tym w załączniku do rozporządzenia (UE) 2018/1579 oraz w załączniku I do rozporządzenia (UE) 
2018/1690 odniesienie do:

Sailun Jinyu Group Co., Ltd C351

należy odczytywać jako odniesienie do:

Sailun Group Co., Ltd C351

Dodatkowy kod TARIC C351 wcześniej przypisany Sailun Jinyu Group Co., Ltd ma zastosowanie do Sailun Group Co., 
Ltd.

(1) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1579 z dnia 18 października 2018 r. nakładające ostateczne cło antydumpingowe 
i stanowiące o ostatecznym pobraniu cła tymczasowego nałożonego na przywóz niektórych opon pneumatycznych, nowych lub bież
nikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samochodach ciężarowych, o wskaźniku nośności przekraczają
cym 121, pochodzących z Chińskiej  Republiki  Ludowej oraz uchylające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2018/163 (Dz.U. L 263 
z 22.10.2018, s. 3).

(2) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1690 z dnia 9 listopada 2018 r. nakładające ostateczne cła wyrównawcze na przy
wóz niektórych opon pneumatycznych, nowych lub bieżnikowanych, gumowych, w rodzaju stosowanych w autobusach lub samocho
dach ciężarowych i o wskaźniku nośności przekraczającym 121, pochodzących z Chińskiej Republiki Ludowej, oraz zmieniające roz
porządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/1579 nakładające ostateczne cło antydumpingowe i stanowiące o ostatecznym pobraniu 
cła tymczasowego nałożonego na przywóz niektórych opon pneumatycznych,  nowych lub bieżnikowanych,  gumowych, w rodzaju 
stosowanych w autobusach lub samochodach ciężarowych, o wskaźniku nośności  przekraczającym 121, pochodzących z Chińskiej 
Republiki Ludowej oraz uchylające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2018/163 (Dz.U. L 283 z 12.11.2018, s. 1).

(3) Zintegrowana taryfa Unii Europejskiej.
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POSTĘPOWANIA ZWIĄZANE Z REALIZACJĄ POLITYKI KONKURENCJI

KOMISJA EUROPEJSKA

Zgłoszenie zamiaru koncentracji

(Sprawa M.9457 – Next Alt/Sotheby’s)

Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej

(Tekst mający znaczenie dla EOG)

(2019/C 259/07)

1. W dniu 26 lipca 2019 r., zgodnie z art. 4 rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (1), Komisja otrzymała zgłosze
nie planowanej koncentracji.

Zgłoszenie to dotyczy następujących przedsiębiorstw:

— Next Alt SARL („Next Alt”, Luksemburg), kontrolowane przez Patricka Drahi,

— Sotheby’s (Stany Zjednoczone).

Przedsiębiorstwo Next Alt przejmuje, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporządzenia w sprawie kontroli łączenia 
przedsiębiorstw, wyłączną kontrolę nad całym przedsiębiorstwem Sotheby’s.

Koncentracja dokonywana jest w drodze zakupu udziałów/akcji.

2. Przedmiotem działalności gospodarczej przedsiębiorstw biorących udział w koncentracji jest:

— w przypadku przedsiębiorstwa Next Alt SARL: prywatny holding Patricka Drahi kontrolujący grupę Altice, świad
czącą na skalę światową szeroką gamę usług telekomunikacyjnych, medialnych, rozrywkowych i reklamowych,

— w przypadku przedsiębiorstwa Sotheby’s: pośrednik na skalę światową w handlu przedmiotami sztuki dekoracyjnej, 
biżuterią i obiektami kolekcjonerskimi.

3. Po wstępnej analizie Komisja uznała, że zgłoszona transakcja może wchodzić w zakres rozporządzenia w sprawie 
kontroli łączenia przedsiębiorstw. Jednocześnie Komisja zastrzega sobie prawo do podjęcia ostatecznej decyzji w tej 
kwestii.

Należy zauważyć, iż zgodnie z zawiadomieniem Komisji w sprawie uproszczonej procedury rozpatrywania niektórych 
koncentracji na podstawie rozporządzenia Rady (WE) nr 139/2004 (2) sprawa ta może kwalifikować się do rozpatrzenia 
w ramach procedury określonej w tym zawiadomieniu.

4. Komisja zwraca się do zainteresowanych osób trzecich o zgłaszanie ewentualnych uwag na temat planowanej 
koncentracji.

Komisja musi otrzymać takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesięciu dni od daty niniejszej publikacji. Należy 
zawsze podawać następujący numer referencyjny:

M.9457 – Next Alt/Sotheby’s

Uwagi można przesyłać do Komisji pocztą, pocztą elektroniczną lub faksem. Należy stosować następujące dane 
kontaktowe:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faks +32 22964301

Adres pocztowy:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 („rozporządzenie w sprawie kontroli łączenia przedsiębiorstw”).
(2) Dz.U. C 366 z 14.12.2013, s. 5.
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